PL INSTRUKCJA UZYTKOWANIA OCHRANIACZY NA
LOKCIE, KOLANA | NADGARSTKI

(Instrukcja dotyczy réznych modeli)
ZESTAW OCHRANIACZY (KOLANA, LOKCIE, NADGARSTKI)
GARDANO KH-351

UWAGA

ZESTAW OCHRANIACZY (KOLANA, LOKCIE, NADGARSTKI)
PRZECZYTAJ UWAZNIE PONIZSZA INSTRUKCJE

| ZACHOWAJ DO POZNIEJSZEGO WYKORZYSTANIA!

ZASADY BEZPIECZNEGO KORZYSTANIA:

1. Ochraniacze sg przeznaczone dla uzytkownikéw tyzwo-
rolek, deskorolek oraz wrotek.

2. Ochraniaczy nie nalezy wykorzystywa¢ do jakichkolwiek
akrobaciji, sportow wyczynowych czy wykonywania figur
ekstremalnych, nie nalezy uzywac ich podczas jazdy na
rowerze lub motocyklu

3. Zaden ochraniacz nie moze zapewni¢ catkowitej ochro-
ny przed urazami, nie zabezpiecza on w peini uzytkow-
nika, ktory uprawia sporty wyczynowo lub rekreacyjnie

4. Aby zminimalizowa¢ ryzyko urazu, kontuzji badz uszko-
dzenia ciata nalezy zawsze jezdzi¢ odpowiednio do
swoich umiejetnosci, w petni kontrolujac tor jazdy oraz
predko$¢

5. Zaleca sie uzywanie ochraniaczy razem z kaskiem
ochronnym i innymi srodkami ochrony

6. Zabrania sig dokonywania jakichkolwiek modyfikacji
produktu, mogacych wptyng¢ na pogorszenie bezpie-
czenstwa uzytkownika

7. Wszelkie uszkodzenia produktu pociagajg koniecznosé
jego natychmiastowej wymiany

ZASADY UZYTKOWANIA:

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy sprawdzi¢ stan
produktu, jesli widoczne sg peknigcia, ztamania, rozerwa-
nia itp. nalezy wymieni¢ produkt na nowy.

Jakiekolwiek uszkodzenia produktu moga spowodowac
utrate ich funkcji ochronnych, dlatego tez nie nalezy uzyt-
kfwa(: ochraniaczy jezeli ulegty one peknieciu, przerwaniu,
ztamaniu.

ZAKLADANIE OCHRANIACZY NA KOLANA | LOKCIE:
Prosze zwrdci¢ uwage na oznaczenia: lewy/prawy.

+ odepnij samoprzyczepne paski (z rzepem)

+ umiesc ochraniacz na kolanie lub fokciu

*owin paski (z rzepem) wokot kolana lub tokcia i zapnij je

ZAKLADANIE OCHRANIACZY NADGARSTKOW:

Prosze zwrdci¢ uwage na oznaczenia: lewy/prawy.

+ odepnij paski samoprzyczepne (z rzepem

+ umieSc kciuk w otworze ochraniacza tak, aby czesé
wzmocniona znajdowata sie po wewnetrznej stronie dfoni

* owin paski wokét nadgarstka i zapnij je

Ochraniacz powinien by¢ zatozony doktadnie na chroniong
czes¢ ciata (nadgarstek, tokie¢, kolano) i dobrze przylegac.
Upewnij sie, ze ochraniacz jest wtasciwie natozony — nie
moze by¢ ani zbyt luzny ani zbyt mocno zacisniety. Sto-
pien zacisniecia mozna wyregulowa¢ za pomocg paskow
Z rzepem.

[HCE€

Ochraniacze powinny by¢ tak dopasowane, aby nie byto
mozliwosci ich zeslizgiwania sig, jednoczesnie nie nazbyt
mocno, aby nie dopusci¢ do nieprawidtowej cyrkulacji krwi.

Ogolne objasnienia dotyczace uzytkowania opieraja sie na

3 zakresach wagowych:

a) przedziat A: dla uzytkownikdw o masie ciata do 25kg

b) przedziat B: dla uzytkownikéw o masie ciata powyzej
25kg do 50kg

c) przedziat C: dla uzytkownikdw o masie ciata powyzej

0 kg.

DOBOR ROZMIARU

Przed zakupem nalezy ochraniacz przymierzy¢, w celu naj-
lepszego dopasowania rozmiaru.

Oferowane rozmiary zestawu GARDANO KH-35110 S, M, L.
+ Ochraniacz na nadgarstki: 13-16 / 17-20 / 19-22

+ Ochraniacz na tokcie: 14-17 / 16-19 /20-23

+ Ochraniacz na kolana: 19-22 / 22-25 | 25-28

y\liyrlniary w cm to odpowiednio obwody nadgarstka, fokcia
i kolana.

Ochraniacze sg przeznaczone do uprawiania zwyktych
sportow rolkarskich.

POZIOM SKUTECZNOSCI OCHRONY: 1

OBJASNIENIA DOTYCZACE POZIOMOW SKUTECZNOSCI

OCHRONY:

+ POZIOM 1: Ochraniacze sg przeznaczone do uprawia-
nia zwyktych sportéw rolkarskich

+ POZIOM 2: Ochraniacze sg przeznaczone do uprawia-
nia wyczynowych sportéw rolkarskich

Ochraniacze sg przeznaczone dla uzytkownikéw o ma-

sie ciata 25kg do 50kg — przedziat B, zgodnie z normg

PN-EN 14120+A1:2008. Spetnia zasadnicze wymagania

rozporzadzenia unijnego 2016/425 w sprawie $rodkow

ochrony indywidualnej.

OSTRZEZENIA!

+ Wszelkie zmiany warunkéw otoczenia zewnetrznego,
jak np. temperatura moga znaczaco wptyna¢ na zmniej-
szenie wlasciwosci ochronnych ochraniaczy

+ Ochraniacze nigdy nie zapewniajg catkowitej ochrony
przed urazami czy obrazeniami

+ Wszelkie zanieczyszczenia, modyfikacje lub niewtasci-
we uzytkowanie ochraniaczy mogg znaczaco zmniej-
szy¢ poziom ich skutecznosci

+ Ochraniacze z biegiem czasu zuzywajq sie oraz starze-
ja sie, nie zapewniajac wowczas odpowiedniej ochrony,
dlatego nalezy je natychmiast wymieni¢ na nowe, po-
zbawione wad

+ Ochraniacze mozna uzytkowa¢ w okresie ich trwato$ci,
po tym okresie lub jesli wczesniej ulegng mechaniczne-
mu uszkodzeniu, nalezy je wymieni¢ na nowe

* Nie nalezy zmniejsza¢ wymiaréw ochraniaczy, jakiekol-
wiek modyfikacje produktu mogace wptywac na zmniej-
szenie jego wlasciwo$ci ochronnych sg zabronione

OSTRZEZENIA!

Ochraniacze sg uzywane w celu zapobiegania urazom.
Nigdy nie jezdzi¢ bez petnej ochrony.

Kompletny zestaw ochronny powinien sktadac sig z ochra-
niaczy na kolana, tokcie, nadgarstki oraz kasku. Nawet
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najlepszy zestaw ochronny nie zapewnia catkowitego bez-
pieczenstwa.

Zawsze trzeba sig liczy¢ z mozliwoscig upadku, zaleca sig
W zwigzku z tym aby jezdzic z?odme ze swoimi umiejet-
no$ciami oraz uczeszczat na lekcje jazdy gdzie mozna
nauczy¢ sie upadac we wtasciwy sposob.

Te ochraniacze nie sa przeznaczone do zapewnienia
ochrony w razie powaznego upadku podczas jazdy z duzqg
predkoscig a jedynie zapewniajg ograniczong ochrone
w przypadku uderzenia z matg predkoscig w twardg po-
wierzchnie. Nie zapewniajg ochrony uzytkownikowi w razie
kolizji z poruszajacymi si¢ pojazdami.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA, TRANSPORT:

Sposob czyszczenia jest zamieszczony na wszywce dota-
czonej do produktu.

Do czyszczenia ochraniaczy zaleca sig uzywanie wody z
mydiem, gdyz silnigjsze $rodki moga wptyna¢ na zmiane
wiasciwosci materiatu, nie nalezy uzywac silnych deter-
gentéw, takich jak rozpuszczalniki, benzyna, soda, amo-
niak, chlorek do wybielania.

T 2x =X K B

Pra¢ recznie w wodzie nie przekraczajacej 40°C/ Nie wy-
biela¢/ Nie prasowac/ Nie czysci¢ chemicznie/ Nie suszy¢
W suszarce.

Nalezy dba¢ o utrzymywanie paskow z rzepem w dobrym
stanie i ostroznie z nimi postepowa¢, aby zapewni¢ im
duzsza skuteczno$c.

Nie wolno przerabia¢ ochraniaczy poniewaz jakiekolwiek
przerobki moga narazi¢ uzytkownika na niebezpieczen-
stwo. Ochraniacze nalezy przechowywa¢ w suchym i czy-
stym miejscu.

Do transportowania ochraniaczy stuzg przewiewne opa-
kowania, dopasowane wymiarem do ochraniacza. Nie
nalezy zgniata¢ ochraniaczy, co mogtoby spowodowaé
ich odksztatcenie, nie nalezy rdwniez przechowywac ich
w matych schowkach (np. schowek w samochodzie), ani
jakichkolwiek innych miejscach, gdzie moga by¢ narazone
na niekorzystne dziatanie wysokich temperatur.

SZCZEGOLOWY SKLAD MATERIALOWY:

Kolano: 20% poliester/bawetna(siateczka mesh)+ 45%
podkiad z pianki+ 35% plastik

tokie¢: 20% poliester/bawetna(siateczka mesh)+ 45%
podktad z pianki+ 35% plastik

Nadgarstek: 18% poliester/bawetna(siateczka mesh)+
45% podktad z pianki+ 35% plastik+ 2% metal

JEDNOSTKA TESTUJACA:
EuroLngs(Dongguan)Consumer Products Testing Service
0.,Lt

SGS-CSTC Standards Technical Services Co.Ltd. Guang-
zhou Branch

2 /A martes

OBJASNIENIE IKON:

[ Dbaj 0 czystos¢ - jesli produkt nie spetia
£ juz diuzej Twoich oczekiwan lub okres jego
ﬁ / uzytkowania sie zakonczyt, woéwczas zutylizuj
produkt zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi
przepisami dot. ochrony srodowiska. Wyrzu-
cajac opakowanie i inne elementy zwigzane z
produktem, réb to w miejscach do tego prze-

znaczonych.
é?’) Rodzaj materiatu z ktérego zostato wykonane
.. opakowanie: tektura ptaska

(1]
C€

Data produkcji: listopad 2024
Numer partii: KAY.420.11

Przeczytaj uwaznie instrukcje uzytkowania.

Spetnia zasadnicze wymagania rozporzadze-
nia unijnego 2016/425 w sprawie $rodkow
ochrony indywidualne;.

Deklaracja zgodno$ci dostepna na stronie:
www.deklaracje.farias.pl

Wyprodukowano w Chinach.

Okres trwato$ci: 36 miesiecy od daty zakupu przez konsu-
menta/uzytkownika.

PRODUCENT:
Farias sp. z 0.0., Al. Gen. W. Andersa 615

43-300 Bielsko-Biata, POLSKA
TEL. +48 33 44 41 777, www.farias.pl



E PROTECTORS SET USER MANUAL
PROTECTORS SET (FOR KNEE, ELBOW, WRIST)

(The manual is for different models)
PROTECTORS SET (FOR KNEE, ELBOW, WRIST)
GARDANO KH-351

ATTENTION
READ CAREFULLY BEFORE USE AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE!

BASIC SAFETY RULES

1. Protectors are for the inline skates, skateboards and rol-
ler skate users only

2. Protectors should not be used for professional sports,
acrobatic or evolutions, should not be used for bike ri-
ding or motorcycle riding

3. Protectors do not offer complete protection against body
injuries, does not fully protect the user during professio-
nal or recreational sport activities

4. To reduce the possibility of body injuries it is recommen-
ded to learn the relevant activity first, to adjust the riding
to speed and road conditions

5. It is always recommended to have protectors on with
other safety products like helmet

6. It is forbidden to make any modifications in the product,
which might reduce its safety properties

7. Any damages of the product required its immediate re-
placing

INSTRUCTIONS:

Before start using the protectors check its condition, if any
cracks, breaks or other damage is present you need to re-
place it with the new one.

Any damage of the product might reduce significantly the
user safety.

KNEE AND ELBOW PROTECTOR FITTING:

PLEASE PAY ATTENTION TO MARKINGS: LEFT/RIGHT.

+ Undo the Velcro straps

+ Place the protector on knee or elbow

+ Place the Velcro straps around the knee or elbow and
fasten them

WRIST PROTECTOR FITTING:

PLEASE PAY ATTENTION TO MARKINGS: LEFT/RIGHT.

+ Undo the Velcro straps

+ Place the thumb in the hole so that the reinforced part is
placed on the inner palm

+ Place the Velcro straps around the wrist and fasten them

The protectors should always be placed thoroughly on the

protected part (knee, elbow or wrist) and fit well. Make sure

that protector is placed in correct way, it cannot be either

tfoo loose or too tight. The Velcro strap allow to adjust the

itting.

Protectors should be correctly fitted, so that they either

cannot go down or be too tight to block the blood running.

General performance requirements shall be based on 3
weight ranges as follows:

a) range A: Users of up to 25 kg body weight:

b) range B: Users of body weight between 25 kg and 50 kg:
c) range C: Users of body weight above 50 kg.

CliC€

SIZE FITTING:
Before you purchase the protectors check the available
sizes and fit them well.

GARDANO KH-351 is available in two sizes:

S, M, L:

+ Wrist protector: 13-16 / 17-20 / 19-22

+ Elbow protector: 14-17 / 16-19 /20-23

+ Knee protector; 19-22 / 22-25 | 25-28

Measurements in cm are the circumference of the relevant
protected body parts (knee, wrist andelbow)

PROTECTION LEVEL: 1

EXPLANATIONS REGARDING PERFORMANCE LEVELS:
+ LEVEL 1: Protectors intended to be suitable for normal
roller sports
+ LEVEL 2: Protectors intended to be suitable for use in
acrobatic roller sports.
Supports the essential requirements of rule PN-EN
14120+A1 2008.
Compliant with requirements of Regulation 2016/425 re-
garding personal protective equipment.
or user of body weight above 25kg - up to 50kg, range B.

WARNINGS!

* Any external changes e.g. air temperature may signifi-
cantly reduce protectors safety properties

* Protectors does not offer complete protection against
body injuries

« Any contamination, modification or incorrect use may
significantly reduce protectors safety properties

+ Protectors get used or worn age with time, and they may
not offer enough protection, it is recommended to repla-
ce them to new ones, without faults

* Protectors can be use within the obsolescence deadline,
after tha t or when worn, they should be replaced with
new ones

+ Do not modify or change the size, any modifications that
?gé/ r educe protectors safety properties are strictly for-

idden

WARNINGS!

Skating safe%uards are used in order to prevent injury. Ne-
ver skate without being completely protected.

A complete protection kit contains of knee guards, elbow
guards, wrist guard and helmet.

Even the best protection kit does not give complete 100%
security.

Fails must always be reckoned with as it is impossible to
always avoid doing so.

We would recommend therefore that you always skate ca-
refully and according to your skill and then attend a skating
school where you will learn the right way to fall.

These protection pads are not intended to provide protec-
tion in the event of a serious fall when travelling at high
speed, and will only offer limited protection in the event of
low velocity impact with:

stationary hard surface. They will not protect the wearer in
event of the collisions with the moving objects.

MAINTENANCE/TRANSPORTATION:
The care instructions is given on the attached label.
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It is recommended to clean protectors with soap water, do
not use strong detergents as solvent, petrol, soda, ammo-
nia, bleach.

T 2x =X K B

Hand wash at a maximum 40°C temperature/ Do not ble-
ach /Do not iron /Do not dry-clean /Do not tumble dry

Take good care of the Velcro straps to give them longer life.
Is it forbidden to make any changes or modifications in the
pr otectors as it may threat the user safety

Protectors should be stored in clean and dry place.

For transportation use the well ventilated package, adju-
sted to the protectors size. Do not squash protectors as it
may cause deformation.

Do not store protectors in small compartments (e.g. in car
compartmentg) or any other places where they could be
exposed to high temperature.

DETAIL FABRIC CONTENT:

Knee protector: 20%polyester/cotton(mesh)+45%fo-
am+35% plastic

Elbow protector: 20%polyester/cotton(mesh)+45%fo-
am+35% plastic

Wrist protector: 18%polyester/cotton(mesh)+45%fo-
am+35% plastic+2% metal

TESTING COMPANY:
Eurones(Dongguan)Consumer Products Testing Service

SGS-CSTC Standards Technical Services Co.Ltd. Guang-
zhou Branch

ICON EXPLANATION

° Keep clean - if the product no longer meets
& your expectations or has expired, then dispo-
ﬁ se of the product in accordance with appli-

’ cable local environmental regulations. By
throwing away the packaging and other items
associated with the product, do so in the de-
signated areas.

é‘?) Package suitable for recycling - flat cardboard

EA
ce

Read the user manual carefully.

These product supports the essential requir-
ments of Regulation (EU) 2016/425 PPE.
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Declaration of Conformity available on the website: dekla-
racje.farias.pl

Date of production: November 2024

Batch Number: KAY.420.11

Made in China.

Obsolescence deadline: 36 months from the date of pur-
chase by the consumer/user.

MANUFACTURER:
Farias sp. z 0.0., Al. Gen. W. Andersa 615

43-300 Bielsko-Biata, POLSKA
TEL. +48 33 44 41 777, www.farias.pl



UZIVATELSKA PRIRUCKA PRO CHRANICE
SET CHRANICU (NA KOLENA, LOKTY A ZAPESTI)

CS

(Manual je uréen pro rtizné modely)

SET CHRANICU ( NA KOLENA, LOKTY A ZAPESTI)
GARDANO KH-351

POZOR!
CTETE POZORNE PRED POUZITIM, NAVOD USCHOVEJTE

ZAKLADNi BEZPECNOSTNI PRAVIDLA:

1. Chranice jsou ur¢ené pro uzivatele kolobézek, zimnich

brusli a inline brusli

2. ChraniCe nejsou uréené pro profesionalni sportovce a

akrobatické kousky, rozhodné by nemély byt pouzivany
pro jizdu na kole nebo na motocyklu.

3. ChraniCe neposkytuji Gplnou ochranu proti zranéni, piné
nechrani uzivatele pfi profesionalnich nebo rekreacnich
sportovnich aktivitach
Pro sniZeni rizika urazu je doporu¢eno se ucit pfislus-
nou ¢innos t s ohledem na rychlost a stav vozovky

. Vzdy je doporuceno pouzivat chrani¢e spolu s jinymi
ochranym i prvky ( jako je napfiklad pfilba)

. Je zakazano provadét jakékoliv zmény na vyrobku —
mohlo by doH'it ke snizeni jeho bezpecnostnich viastnosti

. Pri jakemkoliv poSkozeni vyrobku je nutna jeho okamzita
vyména

~ o o b

NAVOD:

Pfed pouzitim peclivé zkontrolujte stav chrani¢l, pokud
zjistite jakékoliv praskliny, zlomy nebo jina

poskozeni, nahradte je novymi.

Jakékoliv poskozeni produktu miiZe vyrazné snizit bezpec-
nost uzivatele.

NAVOD NA SPRAVNE NASAZENI CHRANICU KOLEN A LOK-

TU:

PROS|M DBEJTE POZORNOSTI NA OZNACENI LEVA /
PRAVA

+ Povolte suchy zip

+ Umistéte chraniC na koleno nebo zapésti

+ Suchy zip utdhnéte kolem kolen &i zapésti a upevnéte jej

NAVOD NA SPRAVNE NASAZENI CHRANICU ZAPESTI:
IIZES\%‘M DBEJTE POZORNOSTI NA OZNACENI LEVA /

+ Povolte suchy zip

+ Umistéte palec do otvoru tak, aby zesilena ¢ast chranice
byla umisténa na vnitfni dlani

« Suchy zip utahnéte kolem zapésti a upevnéte

Chranice by vzdy mély umistény tak, aby zcela pokryvaly

chranén é Casti ( kolena, lokty nebo zapésti) a

dobre padly. Ujistéte se, Ze jsou upevnény spravné, nesmi

byt ani pfilis v olné ani pfili§ tésné. Pasek na

suchy zip umoziuje nastavit si spravné miru upevnéni.

Chranice by nemély padat ani byt pfili§ utazené,

aby blokovaly krevni obéh.

Obecné pozadavky na vykonnost vychazeji ze tfi hmotno-
stnich rozsahu:

a) rozsah A: Uzivatelé do 25 kg télesné hmotnosti:

b) rozsah B: uzivatelé s t&lesnou hmotnosti od 25 kg do

CliC€

50 kg:
c) rozsah C: UZivatelé s télesnou hmotnosti nad 50 kg.

VELIKOST:
Pfed zakoupenim chrani¢d zkontrolujte dostupné velikosti

GA[{DANO KH-351 je k dispozici ve dvou velikostech S,

+ chranic zapésti: 13-16 / 17-20 / 19-22

+ chranic loktd: 14-17 / 16-19 /20-23

+ Chrani¢ kolen: 19-22 / 22-25 | 25-28

Rozméry v cm jsou obvod pfisluSnych chranénych ¢asti
téla (kole na, zapésti a loket)

UROVEN OCHRANY: 1,

VYSVETLENi K UROVNiM VYKONU:

UROVEN 1: Chranice uréené pro bézné sporty

UROVEN 2: Chrénice urené na akrobatické prvky

Pro uzivatele o hmotnosti od 25 kg do 50 kg, rozsah B.
Podle PN-EN 14120+A1:2008.

Tento produkt splfiuje zakladni pozadavky nafizeni EU
2016/425 tykajici se osobnich ochrannych

prostredku.

VAROVANi!

* V8echny vnéj$i zmény, napf. Teplota vzduchu muze
vyznamné snizit bezpecnostni viastnosti chranicl

+ Chranice nenabizi Uplnou ochranu proti zranéni

+ Jakékoliv znecisténi , zmény nebo nespravné pouzivani
mize vy razné sniZit bezpecnostni viastnosti chranicd’

+ Opotiebované nebo pfili§ pouzivané chranice dopo-
ruujeme vymeénit za nové, protoze jiz nemusi poskyto-
vat dostatecnou ochranu

« ChraniCe se po urCité¢ stanovené dobé pouzivani by
mély byt vyménény

+ Neupravujte ani nemérite velikost, veSkeré provadéné
zmény, které mohou snizit bezpe€nostni vlastnosti, jsou
zakazané

VAROVANi!

Na ochranu pfed zranénim se pouzivaji ochranné brzdy.
Nikdy nejezdéte, aniz byste byli zcela chranéni.

Kompletni ochranna sada obsahuje chranice kolen, chra-
nice loktd, chrani¢ zapésti a pfilbu.

Dokonce i nejlepsi ochranna sada neposkytuje 100%
ochranu.

S pady se musi pocitat, protoZe neni mozné se jim v ome-
zené mife vyvarovat.

Proto doporuCujeme, abyste skékali a jezdili podle svych
schopnosti a pak se zG¢astnili bruslarské

Skoly, kde se naucite spravnym zplsobem, jak spadnout.
Tyto ochranné brzdove desticky nejsou urCeny k zajisténi
ochrany v pfipadé vazného padu pfi jizdé

rychlosti a nabizeji pouze omezenou ochranu v pfipadé
narazu s nizkymi rychlostmi: pevny pevny

povrch. Nebudou chranit uZivatele v pfipadé kolizi s pohy-
blivymi pfedméty.

UDRZBA/ PREPRAVA:

Instrukce tykajici se péce jsou uvedené na pfilozeném
Stitku.

Doporu€uje se Cistit chrani¢e s mydlovou vodou, nepo-
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uzivejte silné Cistici prostredky jako jsou
rozpoustédla, benzin, soda, Cpavek, bélidla.

T 2x =X K B

Perte pouze v ruce v tep. max. 40 °C/Nebélit /Nezehlit /
Necistit chemicky /Nesuste v susiéce

Udrzujte v Cistoté suché zipy, prodlouzite tim jejich Zivot-
nost.

Veskeré provadéné zmény, které mohou snizit bezpecno-
stni vlastnosti, jsou zakazané.

Chranice by mely byt skladovany na suchém a Cistém
misté.

Pro pfepravu pouzivejte sitovany sacek, ktery je nastaven
na velikost chranice.

Nevystavujte chranice plisobenim vysokych teplot ( napf.
V automobilu), mize dojit k jejich deformaci.

DETAIL FABRIC OBSAH:

Chrani¢ kolene: 20% polyester/cotton (mesh) + 45% péna
+ 35% plastic

Chranic lokte: 20% polyester/cotton (mesh) + 45% péna
+ 35% plastic

ChraniC zapésti: 18% polyester/cotton (mesh) +45% péna
+ 35% plastic + 2% kov

CERTIFIKACNi SPOLECNOST:

Eurones(Dongguan)Consumer Products Testing Service
0.,Ltd

SGS-CSTC Standards Technical Services Co.Ltd. Guang-
zhou Branch

VYSVETLENI IKONY

[ Dbejte o Cistotu - v pfipadé, ze vyrobek g:z
= nespliuje vaSe oCekavani, nebo doba j

ﬁ pouziti uplynula, z||kV|du1te vyrobek v soula
du s platnymi mistnimi  pfedpisy tykajicich
se. ochrany Zivotniho prostedi. Pfi likvidaci
oball a dalSich prvki spojenych s vyrobkem
pouzivejte mista k tomu uréena.

éo\’ Druh materialu, z néhoz byl vyrobeno baleni:
PAP vinita lepenka

Prectéte uzivatelsky manual

Tento vyrobek spliuje zakladni poZadavky
nafizeni EU 2016/425
tykajici se osobnich ochrannych prostiedku.

(1]
C€
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ProhlaSeni o shodé je k dispozici na webovych strankach:
deklarac je.farias.pl

Datum vyroby: Listopad 2024
Cislo Sarze: KAY.420.11
Viyrobeno v China.

Zivotnost: 36 mesicu od data nakupu spotfebitelem / uZi-
vatelem.

VYROBCE:
Farias sp. z 0.0., Al. Gen. W. Andersa 615

43-300 Bielsko-Biata, POLSKA
TEL. +48 33 44 41 777, www.farias.pl



S PRIRUCKA PRE CHRANIGE SET CHRANICOV (NA
KOLENA, LAKTOV A ZAPASTIA)

(Manual je ur¢eny pre rézne modely)

SET CHRANICOV ( NA KOLENA , LAKTOV A ZAPASTIA )
GARDANO KH-351

POZOR!
CITAJTE POZORNE PRED POUZITIM, NAVOD USCHOVAJTE

ZAKLADNE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA:

1. Chranice su uréené pre uzivatelov kolobeZiek, zimnych
kor¢ul a inline kor¢ul

2. Chranice nejst urcené pre profesionalnych $portovcov
a akrobaticke kusky, rozhodne by nemali byt pouzivané
pre jazdu na bicykli alebo na motocykli.

3. ChraniCe neposkytuju Uplnt ochranu proti zraneniu,
plne nechrani uzivatela pri profesionalnych alebo rekre-
acnych Sportovych aktivitach

4. Pre znizenie rizika Urazu je doporucené sa ucit prislusnd
¢innost' s ohladom na rychlost a stav vozovky

5.Vzdy sa odporica pouzivat chrani¢e spolu s inymi
ochrannymi prvkami (ako je napriklad prilba)

6. Je zakézane vykonavat akékolvek zmeny na vyrobku
- mohlo by dojst k znizeniu jeho bezpecnostnych viast-

nosti
7. Pri. akomkolvek poSkodeni vyrobku je nutna jeho
okamzita vymena

NAVOD:

Pred pouzitim starostlivo skontrolujte stav chrani¢ov, ak
zistite akékolvek praskliny, zlomy alebo iné poSkodenia,
nahradte ich novymi.

Akeékolvek poskodenie produktu moze vyrazne zniZit bez-
pecnost uZivatela

NAVOD NA SPRAVNE NASADENIE CHRANICOV KOLIEN A

LAKTOV:

PROSIM DBAJTE POZORNOSTI NA OZNACENIE LAVA

/ PRAVA

+ Povolte suchy zips

+ Umiestnite chrani¢ na koleno alebo zapastie

. Euchy zips utiahnite okolo kolien &i zapastia a upevnite
0

NAVOD NA SPRAVNE NASADENIE CHRANICOV ZAPASTIA |

PROSIM DBAJTE POZORNOSTI NA OZNACENIE LAVA

| PRAVA

+ Povolte suchy zips

+ Umiestnite palec do otvoru tak, aby zosilnena &ast chra-
ni¢a b ola umiestnena na vnatornej dlani

+ Suchy zips utiahnite okolo zapéastia a upevnite

Chranice by vzdy mali umiestnena tak, aby Uplne pokryva-

li chran enej Casti (kolend, lakte alebo zapastia) a dobre

padli. Uistite sa, ze su upevnené spravne, nesmie byt ani

pri li§ volné ani prili$ tesné. Pasik na suchy zips umoznuje

nastavit si spravne mieru upevnenie. Chranice by nemali

padat ani byt prili§ utiahnute, aby blokovali krvny obeh.

VSeobecné poziadavky na vykonnost vychadzaju z troch

hmotnostnych rozsahov:

a) rozsah A: Pouzivatelia do 25 kg telesnej hmotnosti:

b) rozsah B: pouzivatelia s telesnou hmotnostou od 25 kg

CliCE€

do 50 kg:
E) rozsah C: Pouzivatelia s telesnou hmotnostou nad 50
g.

VELKOST:
Pred zakupenim chranicov skontrolujte dostupné velkosti
GARDANO KH-351 je k dispozicii v dvoch vefkostiach S,

, L
+ chranic zapastia: 13-16 / 17-20 / 19-22
+ chrani¢ laktov: 14-17 / 16-19 /20-23
+ Chrani¢ kolien: 19-22 / 22-25 / 25-28
Rozmery v cm jsou obvod prislunych chranenych Casti
tela (kole na , zapastia a laket)

UROVEN OCHRANY: 1

VYSVETLENIE UROVNE UROVEN:

UROVEN 1: Chrénice uréené pre bezné Sporty

UROVEN 2: Chréanice urcené pre akrobatické prvky

Tento produkt splfiajuci Standardy PN-EN 14120+A1:2008.
Tento produkt spliia zakladné poziadavky nariadenia EU
2016/425 osobnych ochrannych pomdcok.

Pre uzivatelov s hmotnostou od 25 kg do 50 kg, rozsah B.

VAROVANIE!

* V8etky vonkajsie zmeny, napr Teplota vzduchu moze
vyznamne znizit bezpecnostné vlastnosti chranicov

+ Chranic¢e nepontka upInd ochranu proti zraneniu

+ Akékolvek znegistenia, zmeny alebo nespravne po-
uzivanie moze vyrazne znizit bezpecnostné vlastnosti
chranicov

¢+ Opotrebované alebo prili§ pouzivané chranice od-
poruc¢ame vymenit za nove, pretoze uz nemusi poskyto-
vat dostatoCnu ochranu

+ Chrani¢e sa po urcitej stanovenej dobe pouzivania by
mali byt vymenené

+ Neupravujte ani nemerite velkost, kazdej vykonanej
zmeny, ktoré méZu zniZit bezpeénostné vlastnosti, su
zakézané

VAROVANIE!

Na ochranu pred zranenim sa pouZivaju ochranné brzdy.
Nikdy nejazdite, bez toho aby ste boli uplne chraneni.
Kompletna ochranna sada obsahuije chranice kolien, chra-
nice laktov, chrani¢ zapastia a prilbu.

Dokonca aj najlepsi ochranna sada neposkytuje 100%
ochranu.

S pady sa musi pocitat, pretoze nie je mozné sa im v ob-
medzenej miere vyvarovat.

Preto odporucame, aby ste skakali a jazdili podla svojich
schopno sti a potom sa zlCastnili kor€uliarske Skoly, kde
sa naucite spravnym spdsobom, ako spadnut.

Tieto ochranné brzdové dosticky nie su uréené na zabez-
pecenie ochrany v pripade vazneho padu pri jazde vyso-
kou rychlostou a ponukaju len obmedzent ochranu v pri
pade nérazu s nizkymi rychlostami:

pevny pevny povrch. Nebudu chrénit pouzivatela v pripa-
de kolizii s pohyblivymi predmetmi.

UDRZBA | PREPRAVA:

InStrukcie tykajuce sa starostlivosti st uvedené na priloze-
nom $titku.
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Odporuca sa dGistit chranice s mydlovou vodou, nepo-
uzivajte silné Cistiace prostriedky ako su
rozpustadla, benzin, sdda, Epavok, bielidla.

T 2x =X K B

Perte iba v ruke v tep. max. 40 °C/ Nebielit / Nezehlit /
Negistit chemicky / Nesuste v susicke

Udrzujte v Cistote suché zipsy , prediZite tym ich Zivotnost.
Kazdej vykonanej zmeny, ktoré mézu znizit bezpecénostné
vlastnosti, st zakazané.

Chranice by mali byt skladované na suchom a Gistom mieste.
Na prepravu pouzivajte sietovany sacok, ktory je nasta-
veny na velkost chranice.

Nevystavujte chrani¢e pdsobenim vysokych teplét (napr. V
automobile), méze dojst k ich deformécil.

PODROBNE ZLOZENIE MATERIALU:

Chrani¢ kolene: 20%polyester/cotton (mesh) 45% pena +
35% plastic

Chrani¢ lokte: 20%polyester/cotton (mesh) 45% pena +
35% plastic

Chranic¢ zapésti: 18% polyester/cotton (mesh)+ 45% pena
+ 35% plastic + 2% kov

CERTIFIKACNA SPOLOCNOST:
Eurones(Dongguan)Consumer Products Testing Service

SGS-CSTC Standards Technical Services Co.Ltd. Guang-
zhou Branch

VYZNAM IKONY
(] Dbajte o Cistotu - v pripade, ze vyrobok uz
=3 nespliia vaSe oCakavania, alebo doba jeho
ﬁ 4 pouzitia uplynula, zlikvidujte vyrobok v sula-
de s platnymi miestnymi predpismi tykajucich
sa. ochrany zivotného prostredia. Pri likvidacii
obalov a dalSich prvkov spojenych
s vyrobkom pouzivajte miesta na to uréené.

Druh materialu, z ktorého bol vyrobeny bale-
PAP nia: vinita lepenka

Recitate uZivatelsky manuél

Tento vyrobok spifia zakladné poZiadavky na-
riadenia EU 2016/425 osobnych ochrannych
pomdcok.
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Viyhlasenie 0 zhode je k dispozicii na webovych strankach:
deklar acje farias.pl

Datum vyroby: Novembra 2024
Cislo Sarze: KAY.420.11
Viyrobeno v China.

Zivotnost: 36 mesiacov od datumu nakupu spotrebitelom
| pouzivatelom.

VYROBCA:
Farias sp. z 0.0., Al. Gen. W. Andersa 615

43-300 Bielsko-Biata, POLSKA
TEL. +48 33 44 41 777, www.farias.pl



R INSTRUCTIUNIPENTRU UTILIZAREA PROTECTOA-
RELOR DE COATE, GENUNCHI SI INCHEIETURI

(Instructiunile se aplica diferitelor modele)

SET DE PROTECTIE (GENUNCHI, COATE, INCHEIETURI)
GARDANO KH-351

NOTA!
VARUGAM CITITI ACEST MANUAL CU ATENTIE $I PASTRATI-
-L PENTRU UTILIZARE ULTERIOARA!

REGULI DE UTILIZARE SIGURA:

1. Protectoarele sunt destinate utilizatorilor de patine cu
rotile, skateboard si patine in linie.

2. Protectoarele nu trebuie folosite pentru acrobatii, spor-
turi competitive sau pentru executare de figuri extreme
nlu tIe folositi atunci cand mergeti cu bicicleta sau motoci
cleta

3. Niciun protector nu poate oferi o protectie completa
mpotriva ranirilor, nu protejeaza pe deplin un utilizator
care face sport sau se recreaza

4. Mergeti intotdeauna prudent, pentru a reduce riscul de
ranire, vatamare sau contuzii in functie de abilitatile
dvs., controland complet pista si viteza

5. Se recomand utilizarea protectoarelor impreuna cu o
casca si alte masuri de protectie

6. Este interzis si se efectueze modificari ale produsului
care pot duce la deteriorarea sigurantei utilizatorului

7. dOrltce deteriorare a produsului necesitd nlocuire ime-

iata

REGULI DE UTILIZARE:

Inainte de a utiliza produsul, verificati starea acestuia, daca
exista fisuri, rupturi, desprinderi etc. trebuie fnlocuit cu un
produs nou.

Prin urmare, orice deteriorare a produsului poate duce la
pierderea functlel de protectie a acestuia, de aceea nu tre-
buie utilizate protectoarele care s-au fi surat s-au spart sau
s-au rupt.

PUNEREA PROTECTOARELOR PE GENUNCHI S| COATE:

Va rugam sa retineti marcajele: stanga/dreapta.

+ detasati curelele adezive (cu Velcro)

. punet| protectorul pe genunchi sau cot

. mfasuratl curelele (cu Velcro) in jurul genunchiului sau
cotului si fixati-le

PUNEREA PROTECTOARELOR PE INCHEIETURI:

Va rugam sa retineti marcajele: stnga/dreapta.

+ defasati curelele adezive  (cu Velcro)

* introduceti degetul mare in orificiul protector, astfel incét

partea intarita s& fie pe interiorul palmei

+ Infasurati curelele in jurul incheieturii si fixati-le

Protectorul trebuie plasat exact pe partea protejatd a cor-

pului (incheietura méinii, cotul, genunchiul)si lipit bine. Asi-

?uratl va ca protectorul este apllcat corect - nu trebuie sa
ie prea liber sau prea strans.

Gradul de strangere poate fi reglat cu ajutorul curelelor

Velcro.

Protectorii trebuie reglati astfel incat sa nu poata aluneca,
in acelasi timp nu prea strans pentru a preveni C|rcu|at|a

anormala a sangelui.

CliCE

Explicatiile generale de utilizare se bazeaza pe 3 intervale
de cantarire:

A) compartimentul A: pentru utilizatorii care cantaresc
pana la 25 kg

b) compartimentul B: pentru utilizatorii care cantaresc mai
mult de 25 kg pana la 50kg

c) compartimentul C: pentru utilizatorii cu o greutate mai
mare de 50 kg

ALEGEREA MARIMII
Inainte de a cumpdra, ar trebui s& incercati protectorul
pentru cea mai bund ajustare a marimii.

ngﬂenflunlle oferite pentru setul GARDANO KH-351 sunt
. ’?I?E’otector pentru incheietura mainii: 13-16 / 17-20 / 19-

* Protector pentru coate: 14-17 / 16-19 / 20-23
*Protector pentru genunchi: 19-22 / 22-25 / 25-28
Dimensiunile in cm sunt circumferintele incheieturii, cotului
si genunchilor, respectiv Protectoarele sunt destinate spor-
turilor obisnuite de patinaj

NIVELUL DE EFICIENTA A PROTECTIEI: 1

EXPLICATII PRIVIND NIVELUL DE EFICIENTAA PROTECTIEI:

« NIVELUL 1: Protectoarele sunt destinate sporturilor
obisnuite de patinaj

« NIVELUL 2: Protectoarele sunt proiectate pentru spor-
turi de patinaj competitiv

Protectoarele sunt destinate utilizatorilor cu o greutate cor-

porala de la 25 kg la 50 kg - gama B,

conform standardului PN-EN 14120 + A1: 2008, Tndepli-
neste cerintele esentiale ale Regulamentului UE

2016/425 PPE UE.

AVERTIZARI!

+ Orice modificare a conditiilor ambientale, cum ar fi tem-
peratura, poate influent a semnificativ

reducerea proprietatilor de protectie ale protectorilor

+ Protectoarele nu ofera niciodata protectie completa im-
potriva vatamarii sau ranirilor

+ Orice contaminare, modificare sau utilizare necorespun-
zatoare a protectoarelor poate semnificativ

reduce nivelul lor de eficienta

* Protectoarele se uzeaza 3| imbatranesc in timp, nu mai
oferd o pr otectie adecvata, deci trebuie

inlocuite imediat cu altele noi, fara defecte

+ Protectoarele pot fi folosite in timpul vietii lor, dupa ace-
asta perioada sau daca cedeaza mai devreme

deteriorarii mecanice, inlocuiti-le cu altele noi

* Nu reduceti dimensiunile protectoarelor nici o modifica-
re a produsului care ar putea influenta in

sensul reducerii proprietétilor sale de protectie sunt inte-

rzise

AVERTIZARI!

Protectoarele sunt utilizate pentru prevenirea ranilor. Nu
mergeti niciodata fara protectie completd.

Setul de protectie complet trebuie sa fie format din protec-
toare de genunchi, coate, incheieturi si casca. Chiar si cel
mai bun set de protectie nu oferd o siguranta completa.
Intotdeauna trebuie sa tineti cont de p03|b|I|tatea de a
cadea, de aceea este recomandat s& mergeti in conformi-
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tate cu abilitétile dvs. si luati o lectie de mers, in care puteti
invata sa cadeti in modul corect.

Aceste protectoare nu sunt destinate sa ofere protectie in
caz de cadere severa in timpul mersului cu viteze mari si
asigura o protectie limitatd numai in caz de impact de Vi-
teza mica pe o sup rafata dura.

Acestea nu ofera protectle utilizatorului in cazul unei coli-
ziuni cu vehicule in miscare.

CURATARE Sl INTRETINERE TRANSPORT:

Metoda de curétare este aflsata pe eticheta atasata pro-
dusului. Se recomandi utilizarea sapunului si apel pentru
curatarea protectoarelor, deoarece substantele mai puter-
nice le pot afecta in sensul schimbérii proprietétilor mate-
rialului, nu utilizati detergenti puternici, cum ar fi solventi,
benzin, sod, amoniac, clorura de albire.

T 2x =X K B

A se spala manual in apa, care nu depaseste 40 oC/ A nu
se albi/ nu se calca /A nu se curata chimic /A nu se usca

Pastrati curelele Velcro in bune conditii si manipulati-le cu
atentle pentru a va asig ura cé sunt in stare buna, pentru
ale prelung| durata de viata. Nu modificati protectoarele
deoarece orice modificare poate expune utilizatorul la pe-
r|co|t Protectoarele trebuie depozitate intr-un loc uscat si
curat.
Protectoarele sunt transportate cu ambalaje aerisite, di-
mensionate la marimea lor. Nu zdrobiti protectoarele, ace-
asta le-ar putea determina sa se deformeze, de asemenea
, a nu se pastra in compartimente mici (de exemplu, de-
pozitare auto) sau orice alte locuri unde pot fi expuse la
temperaturi ridicate.

COMPOZITIE DETALIATA MATERIAL:

Genunchi: 20% poliester / bumbac (plasa mesh) + 45%
baza spuma + 35% plastic

Cot: 20% poliester / bumbac (plasa mesh) + 45% baza
spuma + 35% plastic

Incheietura: 18% rPollester / bumba ¢ (plasa mesh) + 45%
baza spuma + 35% plastic + 2% metal

UNITATE DE TESTER:
Eurones(Dongguan)Consumer Products Testing Service

SGS-CSTC Standards Technical Services Co.Ltd. Guang-
zhou Branch
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EXPLICATIE DE ICOANE
()

= Péstrati-l curat - daca produsul nu mai inde-
ﬁ] p||neste asteptarile sau perioada de utilizare

/ a acestuia s-a terminat, aruncati produsul in
conformitate cu reglementarlle locale aplica-
bile pentru protectia mediului. Cand aruncati
ambalajele si alte’articole legate de produs,
faceti aceasta in locurile desemnate pentru

acest lucru.

N\,
&g) Tipul materialului din care a fost facut amba-
PAP lajul: carton plat

(1]
C€

Declaratia de conformitate este disponibila la adresa: de-
kacje.farias.pl

Data fabricatiei: Noiembrie 2024
Numar lot: KAY.420.11

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare.

Acest produs indeplineste cerintele Regula-
mentului UE 2016/425 PPE UE.

Fabricat in China.
Perioada de valabilitate: 36 de luni.

PRODUCATOR:

Farias sp. z 0.0., Al. Gen. W. Andersa 615
43-300 Bielsko-Biata, POLSKA

TEL. +48 33 44 41 777, www.farias.pl



H U KONYOK-, TERD- ES CSUKLOVEDO HASZNALATI
UTMUTATO

(Jeler; hasznalati utmutato tobb kiilénboz6é modellre vonat-

kozik

VEDOKESZLET (TERD, KONYOK, CSUKLO)
GARDANO KH-351

FIGYELEM!

AZ ALABBI HASZNALATI UTMUTATOT GONDOSAN OLVAS-
SA EL ES ORIZZE MEG, A KESGBBIEKBEN SZUKSEGE LE-
HET RA.

A BIZTONSAGOS HASZNALAT SZABALYAI:

1. Avédodk az egysoros gérkorcsolya, gorkorcsolya és gor-
deszka felhasznaldi szamara késziiltek.

2. A védok nem hasznalhatok akrobatikus mutatvanyok-
hoz, élsportokhoz, illetve extrém mutatvanyokhoz, ne
hasznélja 6ket kerékparozas vagy motorozas kdzben

3. Semmilyen védé sem tud telies védelmet nyujtani a
sérllések ellen, az élsportot vagy szabadidés sportot
gyakorlé felhasznalot telies mértekben nem fogja me-
gvédeni.

4. A sérlilés, trauma kockazatanak minimalizalasa ér-
dekében mindig a képességeinek megfeleléen sportol-
jon, teljes ellendrzést gyakorolva a haladasi palya és a
sebesség felett

5. Javasoljuk, hogy a véddket a védGsisakkal és mas
védéfelszereléssel egyitt hasznélja

6. Tilos a termék barmilyen olyan modositasa, amely a fel-
hasznél6 biztonsagat veszelyeztetheti

7. A termék barmilyen sériilése esetén azonnal cserélje ki
az uj termékre.

HASZNALATI SZABALYOK:

Hasznélat el6tt ellendrizze a termék allapotat, ha repedés,
torés, szakadas stb. lathatd, a terméket cserélje ki.

A termék barmilyen karosodasa a védelmi funkcidik
elvesztését eredményezheti, ezért a véddket nem szabad
Paksznélni, ha azok megrepedtek, elszakadtak vagy eltér-
ek.

TERD- ES KONYOKVEDOK FELHELYEZESE:

KERJUK, FIGYELJEN A JELOLESEKRE: BAL / JOBB.

+ oldja ki az 6ntapado (tépdzaras) pantokat

* helyezze a védét a térdére agy konyokére

+ tekerje korbe a (tépdzaras) pantokat a térdén vagy a
kényokén és rogzitse a pantot a tépdzaras fellileten

CSUKLOVEDOK FELHELYEZESE:

KERJUK, FIGYELJEN A JELOLESEKRE: BAL / JOBB.

+ oldja ki az 6ntapado (tépbzaras) pantokat

+ csusztassa a huvelykujjat a védo nyilasaba gy, hogy a
megerdsitett rész a tenyér oldalan legyen

+ tekerje korbe a pantokat a csuklojén, es rogzitse a pan-
tot a tépdzaras feliileten

A véd6t pontosan a test védett részére (csuklo, konyok,

térd) kell felhelyezni Ugy, hogy szorosan illeszkedjen

hozza. Ellendrizze, hogy a védo megfeleléen van-e fel-

helyezve - nem lehet tul laza vagy tul szoros. A meghtzas

mértékét a tépdzaras pantokkal lehet szabalyozni.

Avédokét Ugy kell felszerelni, hogy ne csusszanak le, ugy-
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anakkor ne legyenek tul szorosan megszoritva, mert akkor
megakadalyozzak a helyes vérkeringest.

A hasznélatra vonatkozo altalanos magyarazat 3 sulytar-
tomanyon alapul:

a) A. tartomany: 25 kg-ot nem meghaladé testsulyu fel-
hasznalok szamara

b) B. tartomany: 25 kg feletti, de 50 kg-ot nem meghalado
testsulyu felhasznalok szamara

c) C. tartomany: 50 kg feletti testsulyu felhasznalok
szamara.

MERETVALASZTAS

Vasarlas el6tt probalja ki a védét a legjobb méret kivalasz-
tasahoz.

GARDANO KH-351 az S, M, L méretben késziilnek.

¢ Csuklovedé: 13-16 / 17-20 / 19-22

* Kényokveédd: 14-17 / 16-19 /20-23

¢ Térdvéds: 19-22 / 22-25 / 25-28

A méretek cm-ben a csuklo, a konyok és a térd kerlete.
Alvétlj(é')k a szabadidés gérgds sportok gyakorlasara szol-
galna

A VEDELEM HATEKONYSAGANAK SZINTJE: 1

AVEDELEM HATEKONYSAGANAK SZINTJENEK MAGYARAZATA:

1. SZINT: A védok szabadidés gorgds sportok gyakor-
lasara szolgalnak

2. SZINT: A vedbk nagy teljesitmény( gorgds élsportok gy-
akorlaséra szolgélnak

A védsk 25-50 kg testsulyu felhasznalok szamara készil-

tek — B. osztaly, a PN-EN 14120 + A1: 2008 szabvany sze-

rint. A védék megfelelnek az egyéni védGeszkdzokrél sz6l6

2016/425/EU rendelet alapveto kdvetelményeinek.

FIGYELMEZTETESEK!

* Akls6 kornyezet, mint példaul a hémérséklet valtoza-
's,ai,t jelentsen csokkenthetik a védék védé tulajdonsa-
gai

. A”védék soha nem nyujtanak teljes védelmet sériilések
ellen

« A védék barmilyen szennyez6dése, modositasa vagy
nem megfeleld hasznalata jelentdsen csokkentheti a
hatékonysagukat

+ A védok idovel elhasznéldédnak és korosodnak, nem
nyUjtanak megfeleld védelmet, ezért az arra mutatd
jelek megfigyelésekor azonnal cserélje ki a véddket Uj,
hibamentes védodkre

+ Avédodket a felhasznalhatosagi id6tartamuk alatt szabad
hasznélni, ezen idészak utan, vagy ha kordbban mecha-
nikusan megsériinek, Ujakra kell cserélni.

+ A védék méreteit nem szabad csokkenteni, tilos a ter-
mék barmilyen modositasa, amely csokkentheti annak
veédd tulajdonsagait

FIGYELMEZTETESEK!

A védék hasznalatanak a célja a sériilések megel6zése.
Soha ne hasznaljon gérgdés sporteszkozoket teljes véde-
lem nélkul.

A telies védokészletnek térdvédokbdl, kényokveddkbal,
csuklovéddkbdl és sisakbol kell alinia. Még a legjobb
veddkészlet sem nyuit teljes biztonsagot.

Mindig fennéll az eses veszélye, ezért ajanlott, hogy gor-
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gbs sporteszkozoket a képessé?eihez mérten hasznaljon,
es vegyen részt egy olyan tanfolyamban, ahol megtanul
megfelelé modon esni.

Ezeket a védbket nem arra tervezték, hogy védelmet nyujt-
sanak nagyon gyors haladas kézben tortént komoly eses
esetén; csak korlatozott védelmet nytjtanak, amikor alac-
sony sebesség mellett kemény felliletnek (itkdzik. Nem fo-
gjak megvédeni a felhasznalot mozgd jarmiivekkel tortént
osszelitkdzés esetében.

TISZTIiTAS ES KARBANTARTAS, SZALLITAS:

Aftisztitas mddja a termékcimkén talalhato.

A védék tisztitasahoz szappanos viz hasznalata ajanlott,
mert az er8sebb szerek megvaltoztathatjak az anyag tulaj-
donségait; ne hasznaljon er6s mosészereket, mint példaul
olddszereket, benzint, szodat, ammoniat, kloridot.

T 2x =X K B

Kézi mosas 40 ° C-ot meg nem haladé hémérsékleten/ Ne
fehéritse/ Ne vasalja/ Ne tisztitsa szarazon/ Ne szaritsa
szaritogépben.

Atépdzaras pantokat jo allapotban kell tartani, és dvatosan
kell kezelni, hogy hosszabb ideig miikéd6képesek marad-
janak. A védoket modositani tilos, mert barmilyen médo-
sitas a felhasznaldt veszélyeztetheti. A véddket szaraz és
tiszta helyen kell tarolni. A védok szallitasara a légaramlast
megengedd, a védd méreteinek megfeleld csomagolas
szolgal. A védBket nem szabad &sszenyomni, mert ez
a deformaciojukhoz vezethet, tovabba, a védoket nem
szabad kis tarolohelyekben tarolni (mint pl. egy autéban
lévé keszty(tartd) vagy mas olyan helyeken, ahol magas
hémérséklet karos hatasainak lehetnek kitéve.

RESZLETES ANYAGOSSZETETEL:

Teérd: 20% poliészter / pamut (mesh hald) + 45% hab alatét
+ 35% mianyag;

Konyok: 20% poliészter / pamut (mesh hald) + 45% hab
alatet + 35% muanyag;

Csukld: 18% poliészter / pamut (mesh halo) + 45% hab
alatét + 35% muanyag + 2% fém

TESZTEL® SZERVEZET:
EuroLngs(Dongguan)Consumer Products Testing Service
0.,Lt

SGS-CSTC Standards Technical Services Co.Ltd. Guang-
zhou Branch
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= Gondoskodfjon a tisztasagrol - ha a termék
] méar nem felel meg az elvarasainak, vagy

/ lejart az élettartama, a terméket a hatalyos
helyi kornyezetvedelmi el6irasoknak megfele-
I6en kell artalmatlanitani. A csomagolast és a
termékhez kapcsolodd egyéb felesleges tar-
gyakat az erre kijeldlt helyekre kell elszallitani.

A csomagoldanyag tipusa: lapos karton

Kérjik, olvassa el figyelmesen a hasznélati
utasitast.

&

PAP
Megfelel az egyéni vedéeszkozokrdl széld

c € 2016/425/EU rendelet alapveté kovetelmé-

nyeinek.

Amegfeleléségi nyilatkozat a kovetkezé weboldalon érhetd
el: deklaracje farias.pl

Gyartasi datum: 2024. november
Tételszam: KAY.420.11

Kinaban gyartva.

Felhasznalhatosagi id6tartam:

36 honap a fogyasztd/ felhaszndld altali megvasarlas
datumatol szamitva.

GYARTO:

FARIAS Sp. z 0.0., Al. Gen. W. Andersa 615
43-300 Bielsko-Biata, POLSKA

tel. + 48 33 44 41 777, www.farias.pl



